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Работа посвящена языковой ситуации в марийских сообществах трех районов Киров-
ской области: Кикнурском, Яранском и Уржумском; см. приложенную карту (цифрами
отмечены 1 — Кикнурский, 2 — Яранский, 3 — Уржумский районы). Согласно [ВПН 2020],
марийцы являются третьей по численности этнической группой Кировской области после
русских и татар и составляют 18766 чел., из них 12271 чел. указали марийский в качестве
родного языка. Три перечисленных района являются районами с наибольшим числом ма-
рийского населения: 6833, 2293 и 3293 чел. соответственно. Диалектная принадлежность
марийских идиомов и периодизация и особенности языкового сдвига в этих территориаль-
ных сообществах — актуальная исследовательская задача.

Материал был собран в ходе трех социолингвистических экспедиций в августе, октяб-
ре и ноябре 2025 г. Исследование проводилось по методике полуструктурированного со-
циолингвистического интервью с представителями локальных марийских сообществ. Гайд
состоял из 5 блоков: паспортного и биографического, языковой биографии, актуального
использования языков, языковых отношений и этнической культуры; всего 29 вопросов.
Критерием попадания в выборку служила этническая самоидентификация информанта
как марийца. В силу демографических особенностей населенных пунктов, в которых про-
ходило исследование, мы не ограничивали выборку только постоянно проживающими и не
стремились к строгой сбалансированности по полу и возрасту. В таблицах ниже приведены
данные итоговых выборок по полу и возрасту в каждом районе.

Результаты обследования показывают, что, несмотря на разные условия, периодиза-
ция языкового сдвига в трех районах очень схожа. Различия в условиях заключаются
в мобиальности и идиомной близкости локального идиома к литературному марийскому.
Идиом Кикнурского района относится к северо-западному марийскому — малоописанному
диалекту, который близок к горномарийскому [Норманская 2024]. Фонетические и лекси-
ческие различия между кикнурским идиомом и луговым марийским достаточны, чтобы
вызывать коммуникативные трудности, и информанты из Кикнурского района часто ха-
рактеризуют луговой марийский как практически не понятный на слух. В Яранском рай-
оне обследование проводилось в южной части района, граничащей с Республикой Марий
Эл. Локальный идиом в этой части, по всей видимости, очень близок к луговомарийской
норме. Территориальные условия также обеспечивают высокую мобильность и тесные
связи с Йошкар-Олой. Только в Яранском районе марийский язык преподавался в мест-
ных школах достаточно стабильно в 2000-2010-х годах. Можно было бы предположить,
что доступность учебных, культурных материалов, относительная понятность литерату-
ры на языке, более тесная связь с Республикой Марий Эл повлияют на языковой сдвиг
в Яранском районе и его нынешнюю витальность относительно других районов. Однако
наши данные показывают, что это скорее не так. Началом языковых сдвигов во всех трех
районах можно считать 1980-е годы; в это время прерывается или усложняется передача
марийского языка от родителей детям. Основная мотивация информантов соответствую-
щего возраста — это трудности с изучением русского языка в их детстве и желание облег-
чить учебу своим детям: поколение вплоть до ∼1965-х годов рождения преимущественно
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усваивали русский язык в школе. Информанты вплоть до ∼1985-х годов рождения скорее
владеют марийский языком по крайней мере пассивно. Далее внутрисемейное общение с
детьми на марийском становится единичным явлением. Языковой сдвиг усугубляется де-
мографическими процессами в сельской области. Уже из выборок информантов видно, что
медианный возраст марийского населения высок, и это особенно заметно в моноэтничных
марийских деревнях.
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Рис. : Кикнурский, Яранский и Уржумский районы на карте Кировской области

Рис. : Выборки информантов по полу и возрасту
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